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KoBTyH H. A.
acnipaHTka akynbTeTy ginosorii, icTopii Ta NONITUKO-IOPUANYHKX HayK,
HpKu1HCbKOro AepXaBHOro yHisepcuteTy iMeHi Mukonn Morons

Ocob6nuBOCTi BXUTKY TepPMiHiB aHINTOMOBHOIO
NOXOPKEHHS A0 XaHpy dinbmiB xaxiB

Y cmammi 30ilicHeHO 0210 CUHOHIMIYHO20 38’s13Ky MiXK YKPaiHOMOBHUM mepMi-
HOM «QDiribM Xaxie» ma KiHemamoapahidyHUMU mepMiHamMu aHa/1oMO8HO20
rioxodxeHHs1. [Mpedmemamu Onsi OOCHiOKEHHS criyaysanu HadyxusaHili uwo0o
XaHpy inbmie xaxie 8 cepedosuwi KiHoessidadie ma KiHOKpUMmUKie criosa-
mepmiHu: criewep, 30Mbi-gbirbM, cacreHc, cKpumMep; pidue 8uKopucmosyeaHi —
2op, crimremmep, crinemcmik ma 0esiki iHwi. Crioea 051 03Ha4YeHHs1 cybxxaHpig
(nidxaHpie) no cymi € einoHiMamu G0 OCHOBHO20 MOHAMMS «QDiflbM XXaxiey,
mobmo makumu, de eudosi noHsmms nidrnopsdkogyromecsi podogomy. Taki
TIeKCUKO-CeMaHmUYHI 38’A3KU Ha3uearombCsi 2ifnepo-2inoHiMidyHumu. Pecypcamu
Onsa nowykKy mamepianie asmopom 6yro obpaHo «KiHemamoepadbidHuli cros-
HUK» B. Mucnaecekoeo, KiHornnamgopmu, ¢hibMu  yKpaiHCcbKo20 Oybrisxy,
KOHMEKCMHy mepMiHosioeito catimie, ansdaubki peueHsii. Ypaxosyrouu me, wo
o3HaueHul crioeHUK 6yro sudaHo y 2007 poui, mo OOCiOXKeHHsT mepMiHosoai,
HasedeHOI He nuwie 8 KHU3i, a U ceped cydyacHuX rrnamgopM ma peueHsid,
00380r15€ 8USABUMU HO8I meHAeHUiil ocmaHHix n’'amHadusmu pokie. NposedeHi
asmopom cmammi docridxeHHs1 «KiHemamoezpaghiyHo20 criogHuUKa» 00380/UMU
3pobumu 8UCHOBOK MPO 8i0CYMHICMb Ha MOU Yac cymo YKpaiHCbKUX 6i0rnosio-
HUKi8 A0 aHa/IoMOBHOI MepPMIHOIIOEil, HamOMICMb aHari3 ris3HiWo20 yKpaiHoOMOo8-
HO20 Oybrisky hiribMie, KOHMeKcmy calmie ma peueHsili Mnokasye, Wo rnonpu
cmitikicmp 8 y>KueaHHi 00801 Mpuearo20 Yacy aHaniyusmis, 3’A6ensomscs exe U
YKpaiHOMO8HI mepMiHU. 30Kpema, cmae MoWUPEHUM YXKUBAHHSI MEPMIHY «Mpeub»
3amicmb  «30mbi» (OocnidxeHo Ha Mamepianax calumie HDrezka, Netflix,
Megogo). Y nybnikauii eucysaembCsi npuryueHHs, Wo 8 CydYaCHUX pearisix
YKPaiHCLKOI Kyribmypu 8UKOPUCMAaHHS yKpaiHOMOBHUX 6i0ro8iOHUKI8, 30Kkpema y
couianbHUX Mepexxax, Moxe Mamu eipycHuUli gpopmam, wo 003807UMb HOBOMY
Cr108y-3aMiHHUKY 3aKpinumucsi 8 mMosi. ¥ pobomi (idembcs npo UiHHICMb PO3-
8UMKY MEpPMIHOMO2iYHO20 apceHarly, 8aXueocmi MiompuMKU MOBU WITSIXOM
3a0X04YEeHHSI ma CmMEOoPeEHHS uikasocmi ceped mosodi ocobrugo. Aemop pobo-
mu npuryckae, wo, iMosipHo, byrio 6 AouinbHUM y8edeHHST ma MOWUPEHHS
HacmyrnHux yKkpaiHOMOBHUX 8i0MOBIOHUKIB: criewep-pizaHuHa; CKpUMep-risiKarka,
3UK, CKPUK; Cr/iemmep-4eupK, a makox rpOoroHyemMbCS MepMiH «MO-mopou»
SIK CUHOHIMIYHUL OO0 mepMiHy «bifibM Xaxie». Y cmammi eucnoerneHo OyMKY,
wo ocobriuee 3Ha4eHHs1 Mae | CmeopPeHHs1 yMo8 Oris NPOCYB8aHHs yKpaiHCbKO20
npodykmy, a He nuwe OBMEXeHHST (DYHKUIOHY8aHHST 3ario3uqeHuUX Criie.
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OmpumaHi 6 nybnikauii pesynbmamu ma eucHosku Oatomb HeobxiOHe
mepmiHonoaidHe nidrpyHms Onsi noldanbwio20 O0CiOXKeHHs nMpobrnemamuku
cacrieHcy 8 KiHomucmeumei.

Knro4doei cnoea: cbinbm axie, Xopop, Xoppop, a0pop, 20p, crewep,
criiemmep, criiemcmix, 30M6i-gbiribM, cacrieHc, CKpuMep

MocTaHoBKa HayKOBOI NpobriemMun Ta i akTyanbHicTb. CemaHThKa
TEPMIHY «(inbM axiB» BKMOYAE OOCUTb LUMPOKUA CNEKTP MOHATb, SKi
CMiBBIQHOCATLCA 3 HWUM. YTiM, crnocTepiraeTeCs hakTuyHa BiACYTHICTb
TEPMIHIB YKPAiHOMOBHOIO MOXOPKEHHST Ha MO3HAYEHHS BiAMNOBIAHWKIB 4O
GaraTbOX aHrMOMOBHMX KIHOTEPMIHIB JAHOMO TEPMIHOSOMYHOMO norns. Tox
Yy KOHTEKCTi HayKOBMX YKPaiHOMOBHMX AOCHigKeHb BUHUKAE npobrnema
NpaBoNUCy KarbKy BEMNWKOI KiNbKOCTI CNiB, 30kpemMa rpadiyHoro ogopm-
NEeHHs NOHATTS «horror», i NoTpeba iX yTOYHEHb, amKe EANHOMPUAHATOrO
BapiaHTy Ooci HeMa. HernoBHe onpaloBaHHA AaHOI TeMU Ta NeBHi Npo-
ranvHu, siKi BCe LU iCHYI0Tb Y JAaHOMY HayKOBOMY acrnekTi, 00yMOBIOIOThb
BiIKPUTICTb Ta HarasnbHiCTb Npobnemu.

AHani3z ocTtaHHix gocnigxeHb i ny6nikauin. Hessaxatoun Ha
3HAYHWUIA KOPMYC aBTOPUTETHUX OOCNIMKEHb B ranysi KiHoTepMiHONOTi,
Le NUTaHHA BCe X NPOJOBXYE 3anuviiaTnCb aktTyanbHUM. KiHo nocTinHo
PO3BMBAETLCS, @ TOMY pe3yrnbTaTh OisfbHOCTI KIHOMUTLIB MOTPeOyoThb
CBOMO TEOPETUYHOTO OCMUCIIEHHS! Ta YTOYHEHHSI TEPMIHOSOMNYHOIO Kora.
3HayHa KinbKiCTb TEPMIHOSONI B YKpPaAiHCbKy MOBY MOTPArsisie 3 aHrmin-
cbkoi. 3okpema, O. 3ocimoBa, OOCnioKytouM OCOBNMBOCTI mepeknagy
aHrMINCbKOI KIHOTEPMIHONOTII YKPaiHCbKOK MOBOO, 3ayBaXye, LLO CTPiM-
KW PO3BUTOK iHOYCTPIT € OFHIE0 3 MPUYNH MOSBM BEMMKOI KiNbKOCTi HEO-
NOri3MiB  LUMSAXOM  KanbKyBaHHs, TpaHckpubysaHHs [1]. H. MpiHyeHko
TOPKAETLCA MUTaHHA Mepeknagy HasB aHrfoMOBHMX (iNbMIB 3 Kyrb-
TYPHO-CNeundiYHNMM KOMMOHEHTaMM, X04a He po3rnsgae ocobnmMBOCTi
nepeknagy *aHpoBux TepMIHIB [2]. |. Bacunsaiko 34iMcHIOE aHani3 CTpyk-
TYpY TEPMIHIB — CMOBOCMOSYYEeHb B Cy4acHin YKPaiHCbKi TepMiHOMOrii
kiHomucTeuTBa [3]. Jo npobnemu TepmiHonorii B cdepi kiHommcTeuTBa
3BepTalnThCa Y CBOIX pobotax Takox T.[demuyk, €. boxko, 0. MNne-
TeHeupbka, O. lcaeHko, H. Yrnesa, J1. MNpokoneHko, C. 303yns Ta iHLLi.

MNoctaHoBKa 3aBaaHHA. MeTow HaykoBoi poboTu € aHani3
PYHKLIIOHYBaHHS Ta CniBBIHOLLEHHS B MOMi YKPAIHCLKOT KyNbTypy aHrmi-
UM3MIB Ta YKPAiHCLKUX CAiB, AOCHIKEHHS IX CUHOHIMIYHWX 3B’a3kKiB. [ns
peanisauji METM MaEMO BMKOHATW HACTYMHI 3aBaaHHsA: 1) BUSBUTM OCOO-
NMBOCTI OYHKLIOHYBaHHS BIANOBIAHUX aHIMILM3MIB B YKPAIHCLKOMY Kyrlb-
TYPHOMY MPOCTOPi; 2) AOCNIANTN HasBHICTb YKPAiHOMOBHMX CYHOHIMIB O
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TEPMIHIB aHIMTOMOBHOIO NOXOMKEHHS, 3) NpoaHanisyBaTy ChiBBiOHOLLEHHS,
KOHKYPEHTHICTb TEePMiHIB aHIMIOMOBHOMO MOXOKEHHS Ta iX YKpaiHOMOB-
HMX BiQMNOBIOHWKIB, @ TAKOX BU3HAYUTU TEHAEHUT Y Ui MOBHIN cdepi.

PopMynioBaHHS OCHOBHUX pe3ynbTaTtiB BNacHOro AOCHiAKeHHs.
®inbMu xaxiB — Ue XyOoXHi (PinbMU, CIOXKET SIKUX MOXHa OXapaKTepusy-
BaTU 5K TaKWW, LLIO HaBIlOE CTpaXx, Nsikae, CTPaLLUTb, 32 PaxyHOK CTBOPEH-
He Ta Aii cacneHcy. Taka aTMocdepa OOCAracTbCA LUMSXOM 3acTOCy-
BaHHSA UiNol cuctemy nNpunomis, ayfianbHuX Ta BidyanbHUX CKIagoBUX.
3BepTatounch 4o 6e3nocepeqHbOro 3HaYEHHs TEPMiIHY «iNTbM KaxiB»
(aHen. horror film), B. MucnaBcbkui, yknagad HanmoinbLl BiJOMOro Ha
CbOrofHi YKpaiHOMOBHOTIO KiHOCITOBHUKA, 3a3Havae, Lo XaHp € GaraTo-
BEKTOPHUM i Ma€ He OOUH HanpsiM, a TakoX JOBMIN LUNAX PO3BUTKY. Tak,
inbM XaxiB € OAHVMM i3 HanWnepLmx >KaHpiB KiHO. ABTOp CIOBHWKA
3ayBaXye, WO «eneMeHTH dpaHTacMmaropii Ta Kowwmapy 3'siBUNUCS BXe
Ha nodaTky XX ctonitra y dhinbmax XK. Menbeca. Po3ksiT xaHpy Biadys-
csa B HimewunHi» [4, c. 201]. IcTOpMYHO *aHp «inbM xaxiB» NPONLLOB i
NPOOOBXYE YMManuUi LINSX, NiAOarYMCcb BiISHHSAM GaraTbOX 30BHILLHIX
TeHAeHuin. Llen >xaHp yBibpaB eCcTeTuKy HIMELIbKOro €eKCrpecioHiamy,
BUTPUMAaB psg 3abopoH, aganTyBaB HU3KY CHOXETIB (hOnbKIopy Ta niTe-
paTypHUX TBOPIB, BUTPMMYBaB AOBMUIA Yac KIEMMO «HUXKYOIO KaHpy»,
YOOCKOHaNuBCS 3aBOsKU PO3BUTKY FpUMY Ta crieuedekTiB, CTBOpUB Ta
KaHOHi3yBaB MOHCTpIB, PO3LUMPVBCS 3aBAsKM MOSIBIi HOBUX CyOXaHpiB
(nipkaHpiB), BinobpasvB 0cobnMBOCTI HaLUioHaNbLHOro Konoputy. Y Hac
Yac Len XaHp CyTTEBO MOAEPHI3yeETbCA 3aBAAKUM HOBMM LMEOPOBUM
TexHonoriaMm. Knacukoto inbMiB xaxiB € psig BiooOMUX KIHOKapTUH, Ta-
knx gk «Hocdeparty. CumdoHia xaxy» (1922) ®. MypHay, «Anpany-
3bkuii nec» (1928) J. byHtoens, «M» (1931) &. Nanra, «Mcmxo» (1960)
A. Xiukoka, «uTtnHa Po3mapi» (1968) P. NonaHcbkoro, « Texacbka pisa-
H1Ha 6eHsonunoto» T. Xynepa (1974) «Caneox» (1980) C. Kybpika, «Big
3axogy Ao caiTaHky» (1996) K. TapaHTiHO, «CBiTaHOK MepuiB» (2004)
3. CHangepa Ta 6Garato iHwmx. Cepen HOBUX KIHOKAPTMH Ha MicLe B
ubOMy psidly, BoveBvab, byayTs npeteHayBat «babagyk» (2014) . KeHr,
«Bigbma» (2015) Ta «Masik» (2019) P. Errepca, «PeiHkapHauisi» (2018)
Ta «CoHuecTosiHHsA» (2019) A. AcTepa.

KaHp inbmiB xaxiB MOCTYMOBO PO3BMBABCS i B YKpaiHCbKOMY
KiHomMcTeUTBI. BiH yBiMwWOB Ao KiHemaTorpadiyHoro HagbaHHs YkpaiHu
Hacamnepen LUNSXOM 3arno3udeHb Ta CUHTE3Y CHOXKETIB i3 dONbKMOPHUX
okepen. Hanbinblw BoanMm NpuknagoM XaHpy € kiHokapTvHa 1967-ro
poky «Bin» pexxmcepis K. EpLuosa i . Kponayosa (pentuHr IMDb 7,2 3 10).
3 pobiT, cTBopeHux yxxe B XXI cToniTTi, 3acnyroBytoTb Ha 3ragky: «bpa-



Jlimepamypa ma kyrnemypa lNoniccs Ne 107. Cepis "®inonoeiqHi Hayku" Ne 21 105

Ma» pexucepa B. Tuxoro (2017, pevtuHr IMDb 6.8 3 10), «Jlnuca ropa»
pexucepa P. MNepdinbesa (2018, pentuHr IMDb 5,6 3 10), « CTOPOHHIN»
pexucepa [. Tomawwnonscbkoro (2019, pentuHr IMDb 6,2 3 10) Ta iHLwi.

MaemMo 3a3HaunTK, WO € NeBHa npobrema y CTBOPEHHi yKpaiHo-
MOBHOI KarnbKu 3 aHrMOMOBHOTO TepMiHy «horror». Y HaykoBux nybnika-
LisIX BUKOPUCTOBYHOTLCS Taki rpaMaTyHi hopMy HaNUCaHHS, SK «XOPop»,
«ropop», «xoppop». AHania HaykoBMX CTaTel OCTaHHIX M'SATU POKiB
KOHCTaTye MNpUONM3HO OOHAKOBY KiNIbKICTb YXKMBAHHSI YCiIX MOMXIIMBUX
BapiaHTiB aHrnicbkoro «horror»: O. Boxko «KoHuenTyanisauis aTmo-
cchepu cacneHc xaHpy xoppop» (2017), O. LHepx «JliHrBanbHi 3acobu
akTyanisauii koHuenTta fear y TBopax xaHpy xoppop» (2018), I. YUminb
«[1lo MUTaHHS XOPPOP SIK XaHPY Cy4acHOro ekpaHHoro npoctopy» (2019),
O. Boek «TpaHcdopmauis 3acobiB BUpaXeHHs1 eMOLINHOCTI Ta eMOTHB-
HOCTi y TBOpax »aHpy ropop: IHrBOCEMIOTUYHMIA acnekT» (2018),
A. MaHbKO «EnemeHTM ropopy B XyOOXHiN Npo3i Ta MeEMyapHUX TBOpax
IBaHa Husosoro» (2019), O. boxko «Hanpy>eHo-MapKoBaHi KOHTEKCTH
B XyOOXHiX TBOpax »aHpy xopop» (2017), A. LLseub «PenpeseHTauis
AnTa4Mx obpasiB y dinbMax >KaHpy XOpOop Y KOHTEKCTi AEeKOHCTPYKLIT
BigHOCWMH gopocrol i gutadoi kynbtyp» (2019). TobTo, aHani3 uux Ta
iHLLIMX cTaTen Haaae NiAcTaBu CTBEPIPKYBATH, LLIO Y HAYKOBLB Npu CTBO-
PEHHI Kanbkyv 3 aHrMOMOBHOrO TEPMiHY BUHUKalOTb NEBHI npobrnemu y
3acTocyBaHHi oguMHapHoi/MoaBinHOT (p) Ta nodaTkosoi nitep (r/x). Y
TEPMiHOMOMYHOMY MNOMi HayKoBMX NyOnikaui AN O3HaYeHHs YKpaiH-
CbKOrO TepMiHY «pinbM >xaxiB» CRiBiICHYIOTb aX Tpu BapiaHTU HanucaH-
HA TepMiHy «horror». Taka cuTyaLis JO3BONSIE OKPeCnUTY Npobremy sk
ONCKYCiHY. Pi3HOMaHITHICTb BapiaHTiB HanMCaHHS CrOBOBXMBaHb roBO-
pUTb MPO HEOOCTAaTHICTb HayKOBWMX AOCNIMKEHb Ha NpeameT ocobnu-
BOCTEN BXMBaHHS Ti€l UM iHLWIOI NiTepn. HagiTb CNOBHWMKM O0OCI HE Aanu
OAHOroNocHoT Bignosigi. Tomy TeMa Hapasi 3anuLIaeTbCs BIOKPUTO Ta
HaYKOBO MOTEHLINHO0 Anst MaibyTHIX aHani3iB.

Ha Hawy gymKy, MOXHa MiT¥ HACTYMHMM LUMSIXOM MOLLYKY OAHO-
MaHITHOrO HanmncaHHsA TepMiHy. 3BiCHO, B yKpaiHCbkii MoBi 3BYk (h) ne-
peBaXHO nepeaaeTbes nitepoto (r). OgHak, SKWOo MU 3BEPHEMOCS 40
iHLLMX CITOB’SIHCBKMX MOB, TO MOXHa BGyae npocnigKyBaTn HACTyMHY MOB-
Hy cuTyauijto. Cepbebkoto MoBot «horrory Byae «Xopop», Yechbkow —
«horory, nonbcbko — «horrory, 6oNrapcLKO0 — «XOPBLP», XOPBATCHKO
«horor», Binopycbkolo — «xopap», POCiNcbko — «xoppop». CTaH rpa-
MaTMYHOIO HanMMcaHHA TEPMiHY B Pi3HUX MOBax HaJa€e Ham NpaBo MNpu-
nycTuTW, WO AN AOCArHEHHS MEeBHOI OAHOMAHITHOCTI Ta MOBHOI
«conigapHocTi», MoxHa 6yno 6 sanuwutu noyaTkosy (x). BiporigHo,
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Takui cnoci6 byae ogHUM 3 pauioHanbHUX BapiaHTIB BUpILLEHHS Npob-
nemMun rpamaTUYHOro 0gopMIEHHs Kanbku. LLlo cTocyeTbCa YaCTOTHOCTI
VKMBaHHA oaMHapHOI Ta NoasinHOI (p), TO BUAUMOI OOHOMAaHITHOCTI B
CMOB’AHCLKMX MOBax He crocTepiraetbes. Llei dakT cnoHykae o
NOriYHOro HacnigyBaHHSA OpUriHanNbLHOI aHrMOMOBHOI (POPMU TEPMIHY,
TOGTO 3 NOABINHO NiTEPOIO «p». TOMY, BiANOBIAHO OO BMLLIECKA3aHOTO,
CXVNSEMOCS A0 AYMKM, LLO BipHUM YKpPAiHOMOBHMM BapiaHTOM KaslbKu
Oyna 6 rpamaTnyHa chopma «Xoppop».

Po3wwmptoe nekcmko — ceMaHTU4YHy NpobremMy i HasiBHICTb CniBBig-
HOCHMX CUHOHIMIB @HIMTOMOBHOIO MOXOKEHHSI HA MO3HaYeHHs nigaH-
piB (splatter, splatstick, slasher). Cepen BMOyOOBaHUX NEKCUMKO-CEMaH-
TUYHMX 3B’A3KIB OYEBUOHUM € TNEepO-TiNOHIMIYHI BiOHOLLEHHS, A€ BUOOBE
Mo3HayeHHsa  (nigpkaHpy)  NiONOPSIAKOBYETBCA  POAOBOMY  (KaHp).
J1. Tpecko Bigmivae, WO ifibM axiB € rinepoHiMom, a BianoBigHO NOro
rinoHiMamu €: aHrn. «ghost story» — ykp. «inbM Npo NpuBUAIB», aHrn.
«slasher» — ykp. «inbm axiB, 3aCHOBaHWI Ha CepiiHMX BOBMBCTBaX»
Ta aHrm. «monster story» — yKp. «inbM NpPO MOHCTPIB, MYyTaHTIB,
noteop» [5, c. 64].

Bysbkuii HanpsaM inbmiB XaxiB nig Ha3Bow «gore», WO y nepe-
Krnagi o3Ha4ae «rycTo NponuTa KpoB», TaKoX He Mae NpsiIMOro BignoBia-
HVKa B yKpaiHCbkin MoBi. B. Mucnaecekuin y «KiHOCNOBHUKY» HOMIHYBaB
«gorex» sk HanpsMm inbMiB XxaxiB «3anekna kpos». Lis kaTteropis Bkmto-
Yae nimkaHpu «splatter» (y nepeknagi «0puskuy, ocobnueicTio € 6es-
rMy3aicTb CIOXETY Ta OEeMOHCTpauis hisYHOro 3HULLEHHA Tina) Ta
«splatstick» («pigionoriyHa» xopop KoMepisi, y SKii roNoBHOK cneLu-
iKOI € CLEHN KOMIYHOrO no30byTTs TifloM Koro YacTuH). MNpuknagamm
cnnetTepiB € dinbMu «CaiTaHOK MepLiB» (1978) k. Pomepo, «Tokincbka
noniujs kposi» (2008) W. Hicimypu, «Onepauis «MepTsuii cHir» (2009)
T. Bipkonu. A npuknagamm cnrnecTikiB € Taki qinbMu, sK: «3roBiCHI
Mepui» (1981) C. Penmi, «XKuea mepTteeunHa» (1992) IN. [kekcoHa.

OcCKinbk1 MOBHOLIHHOIO YKPAiHOMOBHOIO €KBiBarieHTa LM CrioBam
MOKM LLO He CTBOPEHO, TO KOPUCTyBayi MepeBa)kHO MOCITYroBYHOTbCH
aHrniyysmMamn. Taki 06CTaBMHN CMOHYKaKOTh A0 MOLUYKY YKpaiHOMOBHUX
KOHKYPEHTHUX CriB-BigMoBiAHUKIB. IMOBIpHO, Oyno 6 Baanum HavmeHy-
BaHHSA MipKaHPy «CNeTTep» YKPaiHCbKMM CITOBOM «UBMPK», SKe (pikcye
npouec 6pr3kaHHS Ta NPOCOYEHHS Kpisb LWo-Hebyab Nig TMCKOM 4K yaa-
pamu, KpoBi 30kpema [6]. Takun TepMiH ayke TouHO Mir 6u BignosigaTn
KpuBaBMM HaTypanicTuyHum cueHam. LLoao nigxaHpy «cnneTcTik», To
AopeyHUM BignoBigHWkoM Byna 6 HasBa «KOMiYHi KpMBaBI Xaxu», amke
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y npsMoMy nepeknagi MOHATTS pikcye nonbkaHpPOBICTb, MOEOHAHHS
dhapcy (nerkoi komegii) i3 cnneTTepom.

MonynsipHM cyBxaHpoMm xoppopy € criewep (slasher). TepmiH
noxoauTb Bif aHrmnicbkoro «slash» — pybaTu, pisati, BoapuTyi 3 nneya
(pixkyumm/kontoumm npegmeTtom) [4]. BigomMumm kiHocTpiukamm LpOro
nimpkaHpy € «Texacbka pisaHnHa Gensonunoio» (2003) M. Hicnena,
«[oBopot He Tyam» (2003) P. Wmigra, pymenk «Kowmap Ha Bynwuui
B'a3iBy (2010) C. bariepa ToLo. YTiM, CNOBO «CreLep» iHogi B pO3MOB-
HOMY KOHTEKCTi BXVBA€ETBCH SK 3aranbHe NOHATTS AN O03HadYeHHs Oyab-
SIKOro qpinbMy axiB Npo KpuBaBe BOMBCTBO. Xo4a KiHOaHariTUKL BCE XX
NPUTPUMYIKOTBCS BCTAHOBJIEHOTO Habopy XapaKTepuCTuK, sk Bigpis-
HAOTb crewlep Bif, iHWKX NigxaHpiB dinbmiB xaxis. NowmnpeHnn signo-
BiOHMK aHMMIiUM3My B YKPAIHCBKI MOBI HaBpsS, UM MOXHA 3HaWTK, NpoTe
cepen KHOMaHiB 3yCTpiYaeTbCA BapiaHT «pisaHWHa», WO 3arasioM €
NpAMUM NepekragoM CroBa 3 aHMinCbKOI.

AHanoriyHa NeKCMKO-CeEMaHTUYHa CUTyaList BUHMKNA i 3 Hanymnob-
neHiwmMm cepen, MoroAi nNigKaHpPoMm  Xopopy-30MbGi-hinbMoM  (aHrn.
zombie movie). MNpuknagamm KiHOKapTMH € «3roBicHi mepui» (1981)
C. Penmi, «3om6i Ha MeHHs LLoH» (2004) E. PanTta, «3emns mepTBux»
(2005) Ox. Pomepo, «Bitaemo y 3ombineHgi» (2009) P. dneiwepa. Ak
3pO3yMirio 3 Ha3BW MimpKaHpy, CIOXeT Takux (inbMiB BUOYO0BYETLCS 3a
yyacTio OXMBLUMX MepLiB. Ha TepeHax YkpaiHu Taki CTpiuku 3a3Budan
Ha3uBaloTb hinbMaMu Npo 30MOi, Xoua came MOHSTTS «30Mbi» € 3ano-
3UYEHHSM | Ma€e YKpaiHCbKi BiAMOBIOHMKN, Hanpuknag, >X1UBUN (Xxoaa4unia)
Mpeupb. AHania ykpaiHoOMoOBHOro Aybnsky dinbmiB Ta TepMmiHonorii
kiHocanTiB (HDrezka, Netflix, Megogo) fo3Bonsie 3pobutn BUCHOBKM, LLO
Ha KiHOCaMTax Ta KiHonnaTtgopMax HemMa pastoyol PisHUL Y KiNbKOCTI
3aCTOCYyBaHb TakKMX CUHOHIMIYHMX HAMEHYBaHb, SK «30MOI» i «Mpeuby.
Lle roBopuTb abo Npo MOXIMBICTb CUMHOHIMIYHOIO CMiBiICHYBaHHS CriB,
abo Npo OOBroTpvBasny KOHKYPEHLjo, WO B NOAAsbLIOMY BUPILLUTLCS
Ha KOPWCTb OAHOTO 3 HUX.

Yci cybxaHpy xoppopy 6asytoTbCs Ha BUKOPUCTaHHI Takoro npu-
oMy sk cacreHc (aHrn. suspense — Hecnokin). Lle we ogHa BapTa yBa-
M cUTyauis 3 yXKMBaHHSIM aHIITOMOBHOTO crioBa. CacneHc — ue cuctema
NPUMOMIB HarHiTaHHA 3a OOMOMOroK pPi3HMX IHCTPYMEHTIB, 30Kpema
My3MKMK, PYyXy KaMmepu, KONbopiB TOLLO. HaykoBO ycTaneHui y cBiToBOMy
MacwTabi TepMiH 3aKpinMBCS i B YKpaiHCbkiA MOBI, @ TOMY pigLle 3acTo-
COBYIOTbCS MEepeKnaan Ha KWTanT «MpuioM TPUBOM» YN «HAaMPYXKeH-
Ha». Y @inbMax >kaxiB eni3ognm 3 CacrneHCOM HepIaKo 3akiHYyTbCs
CKpMMepoM (aHrn. scream — kpuk). TOOTO cacneHc y TakuMx Bunagkax
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nepenbayae HecnofiBaHy CTpalUHy CLEHY, ska MyCUTb BUKIMKATU Y
rnsgadva ciHanbHe CKpUKyBaHHS. AHIMILU3M «CKpuMep» JOBONI HadinHO
BKOPIHMBCS B NeKCULi YKpaiHCbKUX rnsgadviB ginbMiB XaxiB, i BOHU
3a3BuYan NOCNyroByTLCA HAM. Ha Hally ymKy, 3a Li€to X aHarnorieto B
YKpaiHCLKI MOBI MOXHa BiHaNTW Ta BUKOPUCTOBYBATU Pa3oM i3 «CKpU-
MEpOM» CrioBa Ha 3pasoK «Jisikankay, «CKpUK» 4n «3uk». [pobrnema
nvwe B HabyTTi TakMM BigMOBIOHMKOM MOMYNAPHOCTI.

Hogi croBa 3a3Bu4ai CbOrogHi 3'siBRAOTLCA Nif BISHHAM PO3BUTKY
iHdbopMmaLiHoro npocTopy, npouecie rnobanisauii Ta akTMBHO po3no-
BCIOKYHOTBCS coLMepexamu. AKLLO CMOBO «3aBipyCUTbCS», TOOTO OXO-
NUTb BENUKY 3aLikaBreHy ayauTopito, TO MOro (OyHKUIOHYBAHHS MOXe
KapaMHanbHO 3MIHUTUCA. ACKpaBUMW MpUKIagaMu € AesiKi YKpaiHCbKi
BiOMNOBIOHWKM, AKi MOCYHYNM aHIMILU3MM B YKPATHOMOBHOMY CEpPeaOBULL
coumepexi Twitter 3aBAsKM aKTMBHUM KOpucTyBayam. Taki CrnoBa, sik
nawik (like — BigmiTka, Lo BMICT cnogobascs), Tpep, (tread — psa gonwucis),
KOHTEHT (content — ymicT gonucy), Hioac (nudes — hoTo oroneHoro Tina)
oTpumanu BiQNOBiOHI 3aMiHHWKW: Brnogobanka YM yCMIXanunuk, HUTKa,
BMICT, XTMBKa. K 6a4nmo, aesiki 3 HAX € NpsiMUM NMepeknaaoMm, a aeski —
HOBOTBOpamu. Tak camMo Moxe ByTu i 3 KIHOTEPMIHONOTIED, SKLLO 3aLlikaB-
NEHHS1 'y CTBOPEHHI YKpalHOMOBHUX BIiOMOBIOHWKIB BUSBWUTL [OCTaTHS
KiNbKICTb KOPUCTYBAYiB COLIMEPEX.

Konn B MOBI 3 LLaneHo LIBMAKICTIO 3'ABNSATLCA HOBi CroOBa, TO
nuLle NUTaHHAM Yacy € BUHUKHEHHSI KOHKYPEHTHOI cuTyallii Ha KOpUCTb
O[HOrO i3 criB, 3aM03M4EHOro YN BnacHe yKkpaiHCbKoro. Ak 3asHayae [o-
cnigHmua O. CrHYak: «SIKLLO MoBa hyHKLIIOHYE B MPOCTOPi, BOHa Mae CBOI
CINOBOTBIPHI pecypcu, OO TOro X JocuTb Oarati. Ane npobnemMa He B ix
HecTaui, a B CTaBMeHHi Nogen 4O caMnx MOBHUX PECYPCIB i B piBHI MOBHOI
cBigoMocTi» [7]. HaykoBuUsi 3ayBaxkye, LLIO B YECbKil MOBI Ayxe barato
CBOIX BiAMNOBIOHWKIB, MOAjOHY KapTMHY ©6a4Mmo i B MONbCbKi MOBI, B
YKPAIHCBKIN Ke, Ha Xarib, NPOCTEXYEMO MpoTUNexHe. Mycumo BusHaTH,
Wwo i B cdepi KiIHOTEPMIHOIOrI BCE XX MPUCYTHIA BMIMB iHO3EMHMX MOB.
ICHyIO4E PI3HOMAHITTS 3amno3nYeHnX ChiB MigKPECIOE IHTEHCUBHICTb MOB-
Hux BnnmeiB. O. CuHYak godae, WO MM MaeMo HacTinbku 6aratuin nek-
CUYHMI apceHart, Wo 6e3CyMHIBHO 3MOXeMO 06inTuca 6e3 HaanMLLKOBOI
yBar Jo 3arnosnyeHb [7]. [Jo BULLIEBKA3aHOro MOXHa A04aTH, Lo YKpaiH-
CbKW NEKCUYHUIA «NPOAyKT» B6e3CYMHIBHO Ha Yaci Mae ayxe CnpusTnuBsi
YMOBW, a[bke TeHAEHLiS A0 KynbTypHOI camoigeHTudikaujii cTae goaaTtko-
BUM CTUMYIIOM [0 TBOPYOi AisiNbHOCTI, 4O CTBOPEHHS HOBWX MOTPIGHUX
CcniB, LMpKynauii iX y MOBHOMY cepefoBuLL Ta GesnocepegHbO HanoB-
HEHHS NTEKCUKM.
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Hapasi nekcnyHmin npocTip, NOB’A3aHUN 3 MOHATTAM «dinlbM Xa-
XiB», OKpiM BEIUKOI KiNbKOCTi SIKICHMX aHrniun3MiB, Tak camo BMILLYE i
psg YKpaiHOMOBHMX CUMHOHIMIB. [prknagom cryrytoTb HACTYMHi MOHATTS —
inbm cTpaxitb, inbM CTpaxiB, axacTuk, inbm xaxite Towo. MoBHi
Bapiauji rypTyloTbCS HaBKOIO OCHOBHOI Baromoi Uifi JaHOro xaHpy —
Hanskatn. B. AHTOHeHKO-[laBMOOBWMY aKUeHTye yBary Ha ToMmy, LWO
CIOBO Kax» TIAYMaYMTLCA B YKPaAiHCbKIA MOBI SIK «HaA3BUYaNHUN
CTpax» i MOro AouinbHille BUKOPUCTOBYBATU B OOHWHI, @ «CTpax» 4u
«CTPaxiTTA» MOXyTb BYyTWM BUKOPUCTAHI i B MHOXMHI, 0COBNMBO 3Baxa-
H0UM Ha Te, L0 «CTPaxiTTa» Le «4yd0BUCHKO abo NOTBOPA, sika HaraHsie
cTpax Ha nogen» [8]. YTim, Taki BapiaHT! MOXHa No4yTu BKpal pigko,
BOHW Maibke He NobyTyoTb cepen KIHOCTINIbHOTY Ta IMisigadiB.

Ha po3mMoBHOMY piBHi iHOAi BUKOPUCTOBYETLCH CIIOBO «XKaxaCTUKy,
sike CKOpILL 3a BCe € KarnbKoK 3 POCINCHKOrO «Y>KaCTUK», NPo LLO CBigYUTb
OfHaKoBMIN nNoaibHMM cnocib TBOpeHHS i AoAaBaHHs cydpikca «acT». Ha
OYyMKy aBTopa CTaTTi, iCHylo4e B MOBi YKpaiHCbKe CIOBO «MOTOPOLLY,
AKe TIyMaYnTbCA SK «BigvyTTa CTpaxy, xaxy» [6], € nepcnekTuBHMM Ans
nosHadeHHa «inbMy xaxiB». LlikaBo, WO iCHylO4e CxOxe CroBO B
Ginopycbkilt MOBI «MOTaLLHbI» O3HaYae HyJOTHUI | HABIlOE QyMKY Npo iX
B3aEMO3anexHiCTb, afpke Taki (pisionoriyHi peakuii opraHiamy, sk HyaoTa
UM 3aMaMOPOYUEHHS], € HIYMM iHLUUM, SIK OOHUMMW i3 HanMxapaKTepHILLnX
03Hak cTpaxy. [punyckaemo, Lo MOHATTS LINKOM MigxoauTb Ans O3Ha-
YeHHs1 «inbMIB XaxiB», TOMy, iMOBIpHO, BUrigHUM Byade noro akryani-
3auis Ta yBedeHHs OO kiHemaTorpadhiyHoro obiry. ICHyBaHHSA Takoro
OOPEYHOTO Ta CyTO YKPAiHCbKOTO MOHSATTS O03BONWUMO 6 YHUKHYTU
npobrnem rpadiyHOro HanuMcaHHA KamnbkM Y CriBICHYOYMX TPbOX
BapiaLisix — «XOpop», «XOPPOP» i «ropop».

BucHOBKM i nmepcnekTMBM noganblumMX PO3BIiAOK Yy AaHOMY
HanpsAMKy. Takum 4YMHOM, y cTaTTi 6yno npoaHanisoBaHO (YHKLIOHY-
BaHHS KiHemaTorpadiyHux TepMiHiB aHrMOMOBHOIO Ta YKpaiHOMOBHOIO
NOXomkeHHsA. [ocnimpkeHo, Wo TepMiH «dinbM XaxiB» BKMOYaE Uinun
psig CMiBBIAHOCHUX OO HBOro CniB-TepMiHiB. Byno obpaHo anst aHanisy
HaACTYNHI MOHATTS: XOPOp, XOppop, ropop, crneLuep, cnneTTep, CNneTcTik,
rop, 3omb6i-goinibM, cacneHc, ckpumep. ABTOPOM CTaTTi Takox Byrno pos-
rMAHYTO NPOBnemMM CTBOPEHHS KarbKX aHrTIOMOBHOIO TepMiHy «horrory.
Pecypcamn gns nowyky matepiany Ans aHanidy cryrysanu HayKoBi
CTaTTi OCTaHHBOro AecATUNITTA, Ae Oyno 3adikcoBaHO Aitoui pisHi Ba-
piaHTN KanbKyBaHHS MOHATTS; @ TaKOX aKTyarnbHe BUKOPUCTaHHS TEPMiHY
B iHLUIMX CMOB’AHCbKMX MOBax. BuLLEepo3rnsaHyTi NpUYnMHA NigWTOBXHY N
Hac [0 iMOBIPHOro BUpILLEHHS Npobremn BXMBaHHSA TepMiHy «horrory, a
came:
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1. YoOHOMaHITHEHHSI HanMcaHHsI CrioBa-KanbKM Ha 3pasok nepe-
BaXKaltouoro 3acTocyBaHHS NOABIMHOI «p» Ta HacnigyBaHHS MOBW Opwri-
Hamny y BUKOPMCTaHHI MoYaTkoBOi «x». OTpMmaHum BapiaHTom Oyae
CIOBO «XOpPOpY»;

2. TMpunyLeHHa OoUinbHOCTI yBeAeHHS CrioBa-3aMiHHUKa yKpaiHo-
MOBHOIO MOXO)KEHHS — « MOTOPOLLI».

TakoxX, BUCMOBMEHO AyMKY LIOOO MOXIMBOIO MOLUMPEHHSA 3aMiCTb
MOHSAATb aHMMOMOBHOIO NMOXOXKEHHS TaKMX YKPaiHOMOBHUX BiAMNOBIAHWKIB,
SIK Crielep-pisaHyHa; CKpumep-nsikanka, 3uK, CKPUK; CrneTTep-YBMpK.
AHani3 cydacHoi MOBHOI cuTyalii y OaHOMy TEpPMiHOMOMYHOMY MOfTi
[03BOJIsiE 3p00MTY BUCHOBKM, LLIO CTBOPEHHST YKPAIHCLKUX BiOMOBIOHWKIB €
GakaHO Ta aKTyaribHOK HUWHI LN 3apaam opraHisadii Ta NonoBHEHHS
KiHemaTorpadpiyHOro  fieKCMYHOrO  apceHany. BucroBneHo  igeto
CIYLUHOCTi CTBOPHOBAaTM HEOOXiOHi YMOBM [N PO3BUTKY YKpaiHCHKOI
NEKCUKN came 3apas, KON yKpaiHCbKMA NMPOAYKT Mif, 30BHILLHIMM O6CTa-
BMHaMN OTPUMYE KOJSIOCaNbHWM MOTEHUjan A0 TBOPYOro pPO3BUTKY Ta
PO3MOBCIOAKEHHA B Macax.

OtpumaHi B nybnikaLii pe3ynbtatv Ta BUCHOBKM [al0Tb HeobXiaHe
TepMiHOMOriYHe NiarpyHTs ONns nojanblioro AOCHifpKeHHA npobnema-
TUKM cacneHcy B KIHOMUCTELTBI.
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acnipaHTka dakynbTeTy ginosorii, icTopil Ta NONITUKO-IOPUANYHKX HayK,
HPbK1HCBKOro AepXaBHOro yHisepcuteTy iMeHi Mukonn Morons

Features of the Use of Terms of English Origin in the Genre of Horror Films

The article reviews the synonymous relationship between the Ukrainian term «horror film»
and cinematographic terms of English origin. The most used words-terms among
moviegoers and movie critics regarding the genre of horror movies served as subjects for
research: slasher, zombie film, suspense, screamer, less often-gore, splatter, splatstick and
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some others. The words, which are used to denote subgenres, are essentially hyponyms for
the basic concept of «horror film», where the specific concept is subordinate to the generic
one. Such lexical-semantic connections are called hyper-hyponymous. The author chose
«Cinematic Dictionary» by V. Myslavskyi, film platforms, Ukrainian-dubbed films, contextual
site terminology, audience reviews as resources for searching materials. Given that the
dictionary was published in 2007, in this way the terminology study lays not only in the book,
but also among modern platforms and reviews. This allows to identify new trends of the last
decade in the terminological field. The study of the «Cinematic Dictionary» carried out by
the author of the article made it possible to conclude that there are no purely Ukrainian
equivalents to English terminology, instead, the analysis of translations of Ukrainian-dubbed
films, the context of websites and reviews showed, despite the persistence in the use of
anglicisms for quite a long time, it is precisely Ukrainian terms that appear. In particular, the
use of the term «mpeuyb» (mrets’) instead of «zombiex is becoming widespread (researched
on the materials of the HDrezka, Netflix, Megogo websites). The publication suggests that in
modern realities of Ukrainian culture, the use of Ukrainian equivalents, in particular in social
networks, can be viral, which will allow a new word substitute to gain a foothold in the
language. It is told in the paper about the value of developing the terminological stock, the
importance of supporting the language by encouraging young people in particular and
creating curiosity among them. The author of the paper assumes, it would probably be
appropriate to introduce and spread the following Ukrainian equivalents: slasher-
«pizaHuHay (rizanyna); screamer — «isikasika, ckpuk, 3uk» (liakalka, skryk, zyk); splatter is a
«4supk» (chvyrk), and the term «momopow» (motorosh) is also suggested as a synonym
for the term «gbinbm xaxie» (horror film). The article expresses the opinion that the creation
of conditions for the promotion of the Ukrainian product is also of particular importance, and
not just limiting the functioning of borrowed words. The results and conclusions obtained in
the publication provide the necessary terminological basis for further research into the issue
of suspense in cinematography.

Keywords: horror movie, horror, gore, slasher, splatter, splatstick, zombie movie,
suspense, screamer



